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Recycling Batteries
For Users in USA and Canada
Q&GYC( 2 English
PN Nickel Metal Hydride batteries are recyclable.

.-;'* You can help preserve our environment by returning your used

Qrzp%Y rechargeable batteries to the collection and recycling location nearest
you.

For more information regarding recycling of rechargeable batteries,

call toll free 1-800-822-8837, or visit http://www.call2recycle.org/

Les accumulateurs a hydrure métallique de nickel sont recyclables.

Vous pouvez contribuer a préserver |'environnement en rapportant les piles usées
dans un point de collection et recyclage le plus proche.

Pour plus d'informations sur le recyclage des accumulateurs, téléphonez le numéro
gratuit 1-800-822-8837 (Etats-Units et Canada uniquement), ou visitez http://www.
call2recycle.org/

Sicherheitshinweise

Bezpecnostni informace

:Safety Precautions to Be Followed

AWARNING :

© Indicates a potentially hazardous situation which, if instructions are not followed,
could result in death or serious injury.

. For safe operation, follow the warnings below regarding the batteries used in
< the pen. If you use the batteries incorrectly, it may result in fire or injury due to
2 batteries leaking or exploding.

* Do not use batteries other than the ones specified.

« Correctly insert batteries according to the polarity ( +/-).

* Do not charge non-rechargeable batteries.

* Do not heat or throw the batteries into fire or water.

* Do not connect the positive and negative terminals on a battery with a wire.
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- FCC Rules and IC Rules EZu befolgende Sicherheitsvorkehrungen
Warning:

For user of Model: RBP-001 A VORSICHT

This device complies with Part 15 of FCC Rules and Industry Canada licence- exempt . ‘0 Zeigt eine potenzielle gefahrliche Situation an, die zu lebensgeféhrlichen oder
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: ernsthaften.Verletzungen fiihren kann, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of this device.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des regles de la FCC et CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Fur einen sicheren Betrieb mit Batterien beachten Sie bitte die nachfolgenden
Warnungen Wenn Sie die Batterien falsch verwenden, kann dies zu einem Brand
2 oder einer Verletzungfiihren, wenn Batterien auslaufen oder explodieren.
* Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Batterien.
« Verwenden Sie keine Mischung aus Batterien mit verschiedenen Typen oder alten
und neuen Batterien.

* Legen Sie die Batterien korrekt gemaB der Polaritat ein (+/-).

* Laden Sie ausschlieBlich wieder aufladbare Batterien auf.

* Heizen Sie keine Batterien auf und werfen Sie sie nicht in Feuer oder Wasser.

RICOH

RICOH PJ Interactive Kit Type2

Option Pen

‘ Précautions de sécurité a suivre

g 4 AVERTISSEMENT

< © Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures
*  siles instructions ne sont pas suivies.

. Pour votre sécurité, suivez les instructions concernant les piles ci-dessous. Si
. vous utilisez les piles de fagon incorrecte, cela pourrait provoquer un incendie
2 ou causer des blessures en raison de la fuite ou de I'explosion des piles.
* N'utilisez pas de piles autres que celles spécifiées.
* N'utilisez pas des piles de types différents, ou bien des anciennes avec des nouvelles.
* Insérez correctement les piles en fonction de la polarité (+/-).
* Ne chargez pas des piles non rechargeables.
* Ne chauffez pas les piles et ne les jetez pas dans le feu ou dans I'eau.

* Remove the batteries from the remote control that are past their suggested use

period or that are depleted.
* Remove the batteries when they will not be used for extended periods.

* Keep the batteries out of the reach of children. Children may swallow or choke on

the batteries. If this happens, contact a doctor immediately.
What to do if a battery has leaked

* If leakage from a battery adheres to your skin, rinse it with water immediately, and

then contact a doctor.
* Wipe off the leakage with tissue paper while being careful not to touch it.

* Soak the tissue paper that you used in water, and then throw it away as burnable

trash.

ACAUTION

+ O Indicates a potentially hazardous situation which, if instructions are not followed,
- may result in minor or moderate injury or damage to property.

+ Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Please dispose of
< used rechargeable batteries correctly at your local community waste collection/
< recycling center.

:Laws and Regulations

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure
Guidelines in Supplement C to OET65 and RSS-102 of the IC radio frequency (RF)
Exposure rules. This equipment has very low levels of RF energy that are deemed to
comply without testing of specific absorption ratio (SAR).

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements énoncées
pour un environnement non contrélé et respecte les régles les radioélectriques

(RF) de la FCC lignes directrices d'exposition dans le Supplément C a OET65 et
d'exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de 'IC. Cet équipement
émet une énergie RF trés faible qui est considérée conforme sans évaluation du
débit d'absorption spécifique (DAS).

FCC CAUTION

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

* Ne connectez pas les bornes positives et négatives sur une batterie avec un fil.

* Vlerbinden Sie den positiven und den negativen Anschluss einer Batterie nicht Gber einen Draht.

* Entfernen Sie Batterien, deren empfohlene Verwendungszeit abgelaufen ist oder
wenn diese aufgebraucht sind.

» Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn sie fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet werden N

* Retirez les piles ayant dépassé leur date limite ou qui sont déchargées.

* Retirez les piles si elles ne vont pas étre utilisées pendant de longues périodes.

* Tenez les piles hors de la portée des enfants. Les enfants pourraient avaler des piles
ou s'étouffer avec. Le cas échéant, contactez immédiatement un médecin.

« Bewahren Sie die Batterien auBer Reichweite von Kindern auf. Kinder kénnen = * Que faire en cas de fuite de pile

die Batterien verschlucken oder daran ersticken. Wenden Sie sich in diesem Fall -
umgehend an einen Arzt

Was zu tun ist, falls eine Batterie auslauft .

* Falls die ausgelaufene Flussigkeit auf Ihre Haut gelangt ist, waschen Sie sie sofort ;
mit Wasser ab und kontaktieren Sie anschlieBend einen Arzt. .

* Wischen Sie die Fliissigkeit mit Seidenpapier ab, und achten Sie dabei darauf, nlcht .
mit ihr in Kontakt zu kommen.

* Si du liquide provenant d’'une pile adhére a votre peau, rincez-la immédiatement a
I'eau, puis contactez un médecin.

* Enlevez le liquide avec un mouchoir en papier, tout en veillant a ne pas le toucher.

* Faites tremper le mouchoir en papier que vous avez utilisé dans de I'eau, puis jetez-le
avec les déchets a incinérer.

A ATTENTION

* Befeuchten Sie das Seidenpapier mit Wasser und entsorgen Sie es als brennbaren Abfall. ¢ © Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures

mineures ou modérées ou causer des dégats matériels.

« CE Marking Traceability Information (For EU Countries Only)

< Manufacturer:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importer:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Notice to Users in EEA Countries

c € Declaration of Conformity

Notice to Users in EEA Countries
Directive 2014/53/EU.

The CE Declaration of Conformity is available by accessing the URL:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/

and selecting the product applicable.

User Information for Radio Frequency Range and Wireless Power
Operating frequency: 2400-2483.5 MHz

maximum radio-frequency power : less than 10 dBm

This product complies with the essential requirements and provisions of

+ User Information on Electrical and Electronic Equipment

< *+ Users in the countries where this symbol shown in this section has been

specified in national law on collection and treatment of E-waste

Our Products contain high quality components and are designed to facilitate

recycling.

Our products or product packaging are marked with the symbol below.
The symbol indicates that the product must not be treated as municipal
waste. It must be disposed of separately via the appropriate return and
collection systems available. By following these instructions you ensure

that this product is treated correctly and help to reduce potential impacts
on the environment and human health, which could otherwise result from

|
inappropriate handling. Recycling of products helps to conserve natural resources
and protect the environment.
For more detailed information on collection and recycling systems for this product,
please contact the shop where you purchased it, your local dealer or sales/service
representatives.

«* All Other Users
If you wish to discard this product, please contact your local authorities, the shop

< where you bought this product, your local dealer or sales/service representatives.
Note for the Battery and/or Accumulator Symbol (For EU countries only)
Information for end-users Annex II, the above symbol is printed on

. batteries and accumulators.

< accumulators should be disposed of separately from your household waste.

¢ Inthe EU, there are separate collection systems for not only used electrical and

E In accordance with the Battery Directive 2006/66/EC Article 20
This symbol means that in the European Union, used batteries and
electronic products but also batteries and accumulators.

Please dispose of them correctly at your local community waste collection/recycling

centre.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.

IC CAUTION

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using
an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power ; Sie gebrauchte wiederaufl adbare Batterien korrekt bei Ihrer ortlichen
(e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication. ¢ Sammelstelle/lnrem Recycling-Zentrum.

Conformement a la reglementation d'Industrie Canada, le present emetteur radio ~ «

peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inferieur) . Gesetze und Rechtsvorschriften

approuve pourl'emetteur par Industrie Canada. Dans le but de reduire les risques ¢ - m — - m =
de brouillage radioelectrique a lintention des autres utilisateurs, il faut choisir le . CE-Markierungs-Riickverfolgbarkeitsinformationen (Nur fiir EU-L&nder)
« Herstelle:

type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnee equivalente

(p.i.r.e.) ne depasse pas l'intensite necessaire a l'etablissement d'une communication - Ricoh Co., Ltd.

satisfaisante. 3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importeur:

Notes t? USA Users _of FCC Requirements Ricoh Europe PLC
Declaration of Conformity 20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. n — n =
Operation s subject to the following two conditions: : Hinweise fiir Anwender in den Léndern des Européischen
* Wirtschaftsraums(EWR)

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may 2 Konformitatserklérung
cause undesired operation. : c € Hinweise fiir Anwender in den L&ndern des Europaischen
Responsible party: Ricoh Americas Corporation Address: 5 Dedrick Place, West . Wirtschaftsraums (EWR)
Caldwell, NJ 07006 : Das Produkt entspricht den wesentlichen Anforderungen und Vorschriften der Direktive 2014/53/EU.
Telephone number: 973-882-2000 - Die CE-Konformitatserkldrung ist unter folgender URL verfiigbar:
< http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
* Wahlen Sie das geeignete Produkt.
< Anwenderinformationen zu Funkfrequenzbereich und drahtloser Leistung

* Product Name:
« ¢ Electronic pen

- Betriebsfrequenz: 2.400-2.483,5 MHz
< Leistungspegel : weniger als 10 dBm

< Model Number:
. + Informationen fiir Anwender von elekirischen und elektronischen Einrichtungen

. * Electronic pen: RBP-001
* < Anwender in Landern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol

* Note:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

im nationalen Gesetz zur Sammlung und Behandlung von elektronischem

Abfallfestgelegt wurde

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fir
einfaches Recycling konzipiert.

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
Unsere Produkte oder Produktverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.
Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
darf. Es muss separat Uber die verfligbaren entsprechenden Ricklauf- und

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: Sammlungssysteme entsorgt werden. Durch Befolgen dieser Anweisungen stellen
* Reorient or relocate @he receiving antenng. . Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und helfen,potenzielle
* Increase the separation between the equipment and receiver. . Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst
+ Connect the equipment into an outlet on a circut different from that to which the ¢ ays ungeeigneter Behandlung resultieren kénnten. Wiederverwertung von Produkten
receiver is connected. hilft, natiirliche Ressourcen zu erhalten und die Umwelt zu schiitzen.
Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fir dieses Produkt
erhalten Sie in dem Geschéft, in dem Sie es erworben haben, bei Ihrem 6rtlichen
Handler oder von einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbesiter.

© Zeigt eine potenzielle geféhrliche Situation an, die zu kleinen bis mittleren
Verletzungen oder Schéden an Eigentum fiihren kann, wenn die Anweisungen nicht «
befolgt werden.

* Consult the dealer or an experienced radio /TV technician for help.
Caution:
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. «* Alle anderen Anwender
n n T T Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, setzen Sie sich bitte mit den
Notes to Users "T the Stgte of Qallfornla (Notes to Users in USA) zusténdigen Behdrden, dem Gegchéﬂ, wo Sie es erworben haben, lhrem 6rtlichen
Perchlorati g/lgtrzrclaals- saps?g};letr];?lglrlgt%may apply. See: www.dtsc.ca.gov/ Handler oder einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.
Z USW " 0 n m m
@ This device complies with California Battery Charger Systems Regulations + Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (Nur fiir EU-Lénder)
(California code of regulations title 20, sections 1601 through 1608). Entsprechend der Richtlinie tber Batterien 2006/66/EC Artikel 20,
T Informationen fiir Endverbraucher, Anhang II, wird das oben stehende
Notes to Canadian Users of ICES -003 Conformance ﬁ Symbol auf Batterien und Akkus aufg ebra%ht.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) Dieses Symbol bedeutet, dass in der Europaischen Union gebrauchte
Notes to Users in Australia and New Zealand Batterien und Akkus separat vom Hausmdll entsorgt werden sollten.
Viodel Number- In der EU gibt es getrennte Sammelsysteme nicht nur fiir gebrauchte elektrische und
« Electronic pen: RBP-001 elektronische Produkte, sondern auch fiir Batterien und Akkus.
pen: Bitte entsorgen Sie sie ordnungsgemas Uber die zustandige Entsorgungs-/
Recyclingstelle in Ihrer Gemeinde.

This device complies with Radiocommunications requirements.

< Batterie kann explodieren, wenn ein falscher Typ eingesetzt wird. Bitte entsorgen :

< Risque d’explosion si une batterie est remplacée par une batterie de type

- incorrect. Veuillez déposer les batteries rechargeables usagées a votre centre
. de collecte / recyclage des déchets local.

Lois et Réglementations

Informations relatives a la tracabilité et au marquage CE (Pour les pays
- de 'UE uniguement)

< Fabricant:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importateur:
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Remarque a l'attention des utilisateurs des pays de la zone
. economlque européenne

Déclaration de conformité
( € Remarque & I'attention des utilisateurs des pays de la zone économique

européenne

< Ce produit répond aux exigences et clauses fondamentales énoncées dans la directive 2014/53/EU.

* La Déclaration de conformité CE est disponible & I'adresse :

 http://www.ricoh.co jp/faxice_doc/

< sur sélection du produit concerné.

- Informations a I'attention des utilisateurs relatives aux plages de radiofréquences et a

: la puissance sans fil

« Fréquence de fonctionnement : 2 400-2 483,5 MHz

< Puissance radiofréquence maximale : inférieure & 10 dBmltaliano

< Informations a Iattention des utilisateurs de matériel électrique et électronique

«» Utilisateurs se trouvant dans les pays pour lesquels le symbole indiqué dans
la présente section a été spécifié dans la Iégislation nationale sur la collecte et
le traitement des déchets électroniques
Nos produits contiennent des composants haute qualité congus pour en faciliter le recyclage.
Le symbole ci-aprés est apposé sur nos produits ou leurs emballages. Le symbole

indique que le produit ne doit pas étre traité en tant qu'ordure ménagere.
Il doit &tre mis au rebut séparément, par les systemes de recyclage et
de collecte appropriés et disponibles. En suivant ces instructions, vous
vous assurez que ce produit est traité correctement et vous contribuez a
B ¢duire les impacts potentiels sur I'environnement et la santé, alors que
Finverse entrainerait un traitement inadéquat. Le recyclage des produits contribue a
la conservation des ressources naturelles et a la protection de 'environnement.
Pour plus d'informations sur les systémes de recyclage et de collecte disponibles
pour cet appareil, veuillez contacter le magasin ou vous avez acquis ce produit, votre
revendeur local, votre revendeur ou le SAV.
«+ A I'attention de tous les autres utilisateurs

Si vous souhaitez mettre cet appareil au rebut, veuillez contacter vos autorités locales, le
magasin oll vous avez acquis ce produit, votre revendeur local, votre revendeur ou le SAV.
Avis pour le symbole de la batterie et/ou de I'accumulateur (pour les pays
de I'UE uniquement)
Conformément & la directive sur les batteries 2006/66/EC Article 20,
Informations pour les utilisateurs finaux, Annexe I, le symbole ci-dessus
estimprimé sur les batteries et les accumulateurs. Ce symbole signifie
que dans I'Union européenne, les batteries et les accumulateurs usagés
doivent étre mis au rebut conformément & la Iégislation en vigueur.
Dans I'Union européenne, il existe des systémes de tri sélectif pour les appareils
électriques et les produits électroniques mais aussi pour les batteries et les
accumulateurs.
Veuillez les jeter dans le centre de collecte des déchets ou de recyclage de votre
commune.




Precauzioni di sicurezza da seguire

A ATTENZIONE :

© Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, in caso di mancato rispetto

delle istruzioni, potrebbe provocare lesioni gravi o mortali. .

Per un utilizzo sicuro, seguire le seguenti avvertenze sulle batterie. Se le batterie -

vengono utilizzate in maniera scorretta, si potrebbero verificare incendi o :

infortuni causati da perdite o esplosione delle batterie. :

* Non utilizzare batterie diverse da quelle specificate. .

« Non utilizzare insieme batterie di tipi diversi o batterie vecchie e nuove. :

* Inserire le batterie correttamente a seconda della polarita ( +/ - ). .

* Non ricaricare le batterie non ricaricabili. .

* Non riscaldare le batterie e non gettarle nel fuoco o nellacqua. .

* Non collegare il polo positivo e il polo negativo di una batteria tramite un filo elettrico. ;

* Rimuovere le batterie che hanno superato il periodo d'utilizzo consigliato o che
sono scariche.

* Senonverranno utilizzate per periodi di tempo prolungati, rimuovere le batterie dal dispositivo. «

« Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Le batterie potrebbero essere ingerite

o provocare il soffocamento. In questi casi, rivolgersi immediatamente a un medico. ¢

Cosa fare in caso di perdita da una batteria :

« Se la pelle entra in contatto con il materiale fuoriuscito da una batteria, lavare im- «

mediatamente la pelle con acqua e rivolgersi a un medico. .

* Pulire il materiale fuoriscito con la carta, evitando di toccarlo. :

* Mettere a bagno in acqua la carta utilizzata, quindi gettarla come rifiuto da incenerire.. ;

A AVVERTIMENTO

© Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, in caso di mancato rispetto

delle istruzioni, potrebbe provocare lesioni lievi o danni materiali. .
Si possono verifi care esplosioni se si sostituisce la batteria con una non adatta. *
Smaltire le batterie ricaricabili usate in modo corretto rivolgendosi al centro :
locale per lo smaltimento/recupero dei rifi uti.

Leggi e normative :
Informazioni sulla tracciabilita del marchio CE (solo paesi UE) :

Produttore:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Giappone
Importatore:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, Regno Unito

Avviso agli utenti dei Paesi dell’Area Economica Europea

c € Dichiarazione di conformita

Avviso agli utenti dei Paesi dell’Area Economica Europea

Questo prodotto soddisfa i requisiti essenziali e le disposizioni della
Direttiva 2014/53/UE.
La dichiarazione di conformita CE & disponibile al’lURL:

http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/

selezionando il prodotto interessato.

Informazioni relative alla gamma di radiofrequenza e alla potenza wireless
Frequenza operativa: 2400-2483,5 MHz

potenza di radiofrequenza massima : inferiore a 10 dBm

Informazioni per gli utenti sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche

«+ Utenti dei paesi in cui e specificato il simbolo mostrato in questa sezione nelle
normative nazionali per la raccolta e il trattamento dei rifiuti elettronici
I nostri prodotti contengono componenti di alta qualita e sono progettati per
facilitarne il riciclo.
| nostri prodotti e le relative confezioni sono contrassegnati dal simbolo indicato di seguito.
Il simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto
domestico. Deve essere smaltito separatamente tramite i sistemi di
restituzione e di raccolta adeguati disponibili. Seguendo queste istruzioni
si garantisce che il prodotto venga trattato correttamente e si aiuta
I a ridurre 'impatto potenziale sul’ambiente e sulla salute umana che
potrebbe altrimenti derivare da una gestione inadeguata. Il riciclo dei prodotti aiuta
a conservare le risorse naturali e a proteggere I'ambiente. Per ulteriori informazioni
sullo smaltimento e il riciclo di questo prodotto, contattare il negozio in cui ¢ stato
effettuato 'acquisto, il punto vendita o gli addetti alla vendita/all'assistenza locali.
«* Altri utenti
Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali, il negozio in cui
& stato effettuato 'acquisto, il punto vendita o gli addetti alla vendita/all'assistenza
locali.

Nota per il simbolo Batteria e/o Accumulatore (solo per i paesi UE)

In conformita con I'Articolo 20 della direttiva sulle batterie 2006/66/CE
Informazioni per l'utente finale, Allegato I, il simbolo sopraindicato viene
stampato su batterie e accumulatori.

Questo simbolo indica che nell'Unione europea le batterie e gli
accumulatori usati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Nell’UE esistono sistemi di raccolta differenziata non solo per i prodotti elettrici ed
elettronici usati, ma anche per le batterie e gli accumulatori.

Smaltirli correttamente nel proprio centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.

Safety Information

Turvallisuustiedot Séakerhetsinformation

Sikkerhetsinformasjon

- Sikkerhedsforanstaltninger, der bor overholdes

A ADVARSEL

* © Dette symbol angiver potentielt farlige situationer, der kan medfore alvorlige skader

eller dodsfald.

For sikker drift bor nedenstaende advarsler vedrarende batterierne folges. Hvis
batterierne ikke anvendes korrekt, kan de laekke eller eksplodere og medfore
brand eller personskader.
* Brug ikke andre batterier end de angivne.
* Bland ikke forskellige batterityper eller nye og gamle batterier.
« Kontrollér, at batterierne iseettes i den korrekte retning (+/-).
* Forsag ikke at oplade batterier, som ikke er genopladelige.
* Udsaet ikke batterierne for hej varme, og kast dem ikke pa et bal eller ned i vand.
* Forbind ikke de positive og negative poler pa batteriet med en ledning.
* Fjern batterier, hvis holdbarhedsdato er overskredet eller som er opbrugte.
* Fjern batterierne, hvis de ikke skal bruges i et lzengere stykke tid.
* Opbevar batterierne uden for barns raekkevidde. Barn kan komme til at sluge batteri-
erne og blive kvalt. Seg ojeblikkelig laegehjeelp, hvis et barn far et batteri galt i halsen.
Sadan gor du, hvis et batteri leekker
« | tilfeelde af at vaesken kommer pa din hud, skal du straks skylle det berarte omrade
med vand og derefter kontakte en leege.
* Tor veesken af med et papirlommetarklaede, og undga at rare ved den.
* Gennembled det brugte papir med vand, og bortskaf det som braendbart affald.

A FORSIGTIG

© Dette symbol angiver potentielt farlige situationer, der kan medfere mindre eller
starre personskader samt skader pa maskinen eller ejendom.

Hvis det nye batteri er en forkert type, er der risiko for eksplosion. Bortskaf
brugte, genopladelige batterier korrekt i henhold til de lokale indsamlings- og
genbrugsordninger for batterier.

Love og regulativer

Oplysninger om CE-markningens sporbarhed (kun for EU-lande)

Producent:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importer:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Meddelelse til brugere i EQS-lande

c € Overensstemmelseserklaering

Meddelelse til brugere i ES-lande

Dette produkt overholder de vaesentlige krav og bestemmelser i
direktivet 2014/53/EF.
CE-overensstemmelsesekleeringen kan ses ved at tilga webadressen:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
og veelge det pageeldende produkt.
Brugeroplysninger om radiofrekvensomrader og effekt

Frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz
Maks. RF-udgangsseffekt: mindre end 10 dBm

Brugeroplysninger vedr. elektrisk og elektronisk udstyre
«* Brugere i lande, hvor nedenstaende symbol er angivet for indsamling og
behandling af e-affald

Vores produkter indeholder komponenter af hgj kvalitet og er udformet med henblik

pa at fremme genbrug.

Produkterne eller produktemballagen er markeret med nedenstaende symbol.
Symbolet angiver, at produktet ikke ma behandles som almindeligt
affald. Det skal fiernes via de korrekte retur- og indsamlingssystemer.
pavirkning af miljget og sundheden minimeres. Genbrug af produkter

EEE hjzIper med at bevare naturens ressourcer og beskytte miljget.

For yderligere oplysninger om indsamlingssteder og genbrug af dette produkt kan

du kontakte forretningen, hvor du kebte produktet, din lokale forhandler eller en

salgskonsulent/servicetekniker.
«* Alle andre brugere
Hvis du vil bortskaffe dette produkt, ber du kontakte de lokale myndigheder,

forretningen, hvor du kebte produktet, din lokale forhandler eller en salgskonsulent/
servicetekniker.

Bemaerkning til symbolet for batteri og/eller akkumulator (kun EU-lande)
| henhold til Batteridirektiv 2006/66/EF, artikel 20 - Information til
E symbol pasat.
Dette symbol angiver, at i EU skal brugte batterier og akkumulatorer skal
bortskaffes separat og ikke som almindeligt husholdningsaffald.
| EU findes der separate indsamlingssystemer for brugt elektronik og elektroniske
produkter samt for batterier og akkumulatorer.

Bortskaf venligst disse korrekt ved de lokale affaldsindsamlings- og
genbrugsstationer.

Consignes de sécurité
Bezpecnostni informace

Anvisningerne sikrer, at produktet handteres korrekt, og at den skadelige *

slutbrugerne - bilag I, skal batterier og akkumulatorer have ovenstaende

Informazioni sulla sicurezza
Biztonsagi tudnivalok

- Precauciones de seguridad necesarias

H A ADVERTENCIA :

+ © Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no seguirse las instrucciones, *
podria provocar lesiones graves e incluso la muerte. .

< Para un funcionamiento seguro, siga las advertencias sobre las baterias que .
. aparecen a continuacion. Si utiliza las pilas de forma incorrecta, puede que se ~ ©
< produzca un incendio o heridas, debido a explosion o fuga de las pilas. .
<« No utilice unas pilas distintas a las especificadas. :
* No mezcle pilas de diferentes tipos, ni nuevas con viejas. :
* Inserte las pilas con la polaridad correcta (+/-). .
< * No cargue pilas que no sean recargables. :
. * Nocaliente las pilas ni las tire al fuego o al agua. .
<+ No conecte los polos positivo y negativo de una pila con un alambre. :
* Extraiga las baterias que hayan superado el periodo de uso recomendado o que
. se hayan agotado. .
. * Retire las pilas si no van a usarse durante periodos prolongados. .
. *Mantenga las pilas lejos del alcance de los nifios. Los nifios pueden tragarse o ;
asfixiarse con las pilas. Si esto sucediera, péngase inmediatamente en contacto
: con un médico.
- Qué hacer si la pila ha tenido una fuga
. ¢ Sise hamanchado la piel con una fuga de la pila, lavese con agua inmediatamente
. y contacte con un médico.
* Retire la fuga con un pafiuelo de papel, procurando no tocarla.
* Ponga agua en el pafiuelo de papel que ha utilizado y, a continuacion deséchelo
comobasura combustible.

H A PRECAUCION

: © Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no seguirse las instrucciones, :
podria provocar lesiones leves o moderadas o dafar la propiedad.

. Existe el riesgo de explosion si la pila se sustituye por un tipo incorrecto. Por  «
. favor, lleve a cabo la eliminacién de las pilas recargables usadas de :
- forma correcta en el punto de recogida selectiva o centro de reciclaje mas
< cercano.

:Leyes y normativas
< Informacion de seguimiento del marcado CE (Sélo para paises de la UE)

< Fabricante:

¢ Ricoh Co,, Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokio. 143-8555, Japdn

< Importador:
Ricoh Europe PLC

< 20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Aviso a usuarios en paises del espacio econdmico europeo (EEA)

: c € Declaracion de conformidad

Aviso a usuarios en paises del espacio econémico europeo (EEA)
«  Directiva 2014/53/EU.

Este producto cumple los requisitos esenciales y provisiones de la
La declaracién CE de conformidad esta disponible accediendo a la URL:

. http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
¢y seleccionando el producto aplicable.
« Informacion para el usuario sobre las bandas de radiofrecuencia y la potencia de
. transmisién inalambrica
. Frecuencias en modo operativo: 2400-2483,5 MHz
potencia maxima de radiofrecuencia : menos de 10 dBm

Informacion para el usuario acerca de equipos eléctricos y electronicos

< ** Usuarios de aquellos paises en que la aparicion de este simbolo en esta
seccion se ha especificado segun la ley nacional de recogida y tratamiento de
¢ residuos electronicos

+ Nuestros productos contienen componentes de alta calidad y estan disefiados para
« facilitar su reciclaje.

. Nuestros productos o el embalaje de los mismos estan marcados con el o
: Este simbolo indica que el producto no se puede tratar como residuo ¢
.

simbolo siguiente.
. urbano. Se debe desechar por separado a través de los sistemas de
. N devolucidn y recogida disponibles. Si sigue estas instrucciones, se
asegurara de que este producto sea tratado correctamente y ayudara a reducir el
posible impacto en el medio ambiente y en la salud que podrian producirse si este
producto se manejara incorrectamente. El reciclaje de productos ayuda a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente.
Para obtener informacién mas detallada sobre los métodos de recogida y reciclaje
de este producto, péngase en contacto con la tienda donde lo adquirié, el
«distribuidor local o los representantes de servicio técnico o de ventas.
+ < Otros usuarios
- Sidesea desechar este producto, péngase en contacto con las autoridades locales,
. latienda donde lo adquiri6, el distribuidor local o los representantes de servicio
. técnico o de ventas.

+ Tenga en cuenta el simbolo de Bateria y/o Acumulador (Sélo para paiseseuropeos)
. En virtud de la Directiva 2006/66/CE relativa a las baterias en el Articulo

20 del Anexo Il de nformacién al usuario final, el simbolo anterior se

imprime en las baterias y en los acumuladores.

Este simbolo significa que en la Unién Europea, las baterias y los
acumuladores usados deben desecharse de forma independiente de los residuos
domésticos.
En la UE, hay sistemas de recogida independientes no sélo para los productos
eléctricos y electronicos, sino también para las baterias y los acumuladores.
Deséchelos correctamente en los puntos de recogida/reciclaje locales.

Sikkerhedsoplysninger
Zasady bezpieczenstwa

-Voorzorgsmaatregelen

Informacion de seguridad
Guvenlik Bilgisi

o WAARSCHUWING :

© Verwijst naar een potentieel zeer gevaarlijke situatie. Het negeren van deze
waarschuwing kan zwaar lichamelijk letsel of zelfs de dood tot gevolg hebben.

Volg voor een veilige bediening de onderstaande waarschuwingen met betrekking -
tot de batterijen op. Als u batterijen op een verkeerde manier gebruikt, kan dit :
leiden tot brand of verwondingen door lekkende of exploderende batterijen. .
* Gebruik alleen de batterijen die zijn aangegeven. :

* Combineer en gebruik geen batterijen van een verschillend type of die nieuw en oud zijn. *

* Plaats batterijen volgens de polariteit (+/-). .

* Laad niet-oplaadbare batterijen niet op. .

* Verwarm de batterijen niet en gooi ze niet in open vuur of water. .

« Sluit de positieve en negatieve uiteindes niet aan op een accu met een snoer. :

* Verwijder de batterijen waarvan de voorgestelde gebruiksperiode is verlopen of +
welke zijn uitgeput. .

* Verwijder de batterijen als ze lange tijd niet gebruikt zullen worden. :

* Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Kinderen kunnen de batterijen inslik-
ken of erin stikken. Als dit gebeurt, dient u onmiddellijk een arts te waarschuwen. ¢

Als een batterij heeft gelekt :
* Als de gelekte stof uit een batterij aan uw huid blijft plakken, spoel dit dan onmiddellijk «
schoon met water en raadpleeg een dokter. :

* Vleeg de gelekte stof met een tissue af en zorg ervoor dat u de gelekte stof niet aanraakt. &
* Drenk de gebruikte tissue in water en gooi deze daarna bij het afval.

A VOORZICHTIG

© Verwijst naar een potentieel gevaarlijke situatie. Het negeren van deze
waarschuwing kan licht of middelzwaar lichamelijk letsel of materiéle schade tot
gevolg hebben.

Er bestaat risico op explosiegevaar als u de batterij vervangt door een
onjuist type batterij. Lever gebruikte oplaadbare batterijen volgens de lokale
voorschriften in bij een daarvoor bestemd inzamelingspunt.

Wet- en regelgeving
Traceerbaarheidsinformatie CE-markering (alleen voor EU-landen)
Fabrikant:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importeur:
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Melding aan gebruikers in de EER-landen

c € Verklaring van conformiteit

Melding aan gebruikers in de EER-landen

Dit product voldoet aan de essentiéle eisen en voorwaarden van Richtlijn
2014/53/EU.

De EG-verklaring van conformiteit is te lezen via het internet. Ga hiervoor naar:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/

en selecteer het product naar keuze.

Gebruikersinformatie over radiofrequentiebanden en draadloze signaalsterkte
Frequentieband: 2400-2483,5 MHz

maximale signaalsterkte radiofrequenties: minder dan 10 dBm

Gebruikersinformatie over elektrische en elektronische apparatuur

«+ Voor gebruikers in landen waar het symbool zoals hier is afgebeeld is
gespecificeerd in de nationale wetgeving aangaande de verwerking van
elektronisch afval
Onze producten bevatten hoogwaardige componenten en zijn ontworpen om het

recyclen te vergemakkelijken. .

Onze producten of productverpakkingen zijn gemarkeerd met het

onderstaande symbool.

Het symbool geeft aan dat het product niet mag worden behandeld als

huishoudelijk afval. Als u het apparaat wilt afdanken, doe dit dan via de
BN aangewezen afvalverzamelingsystemen die hiervoor ter beschikking
gesteld zijn. Door deze instructies na te leven, bent u zeker dat dit product op de
juiste manier wordt verwerkt en helpt u de mogelijke nadelige gevolgen voor het
milieu en de openbare gezondheid, die het resultaat kunnen zijn van een foutieve
verwerking van het product, te beperken. Het recyclen van producten is ten behoeve
van het behoud van de natuurlike grondstoffen en ter bescherming van het milieu.
Voor meer informatie over inzamelsystemen en de recycling van dit product neemt
u contact op met de winkel waar u het product gekocht heeft, of met uw plaatselijke
dealer of leverancier.

«+ Alle overige gebruikers

Als u dit product wilt afvoeren, neem dan contact op met uw gemeente of provincie,
de winkel waar u dit product gekocht heeft, uw plaatselijke dealer of uw leverancier.

Opmerking m.b.t. het batterij-faccusymbool (alleen voor EU-landen)

Overeenkomstig de Batterijrichtlijn 2006/66/EC artikel 20, Informatie voor
eindgebruikers, bijlage II, wordt het hierboven weergegeven symbool
weergegeven op batterijen en accu’s.
Dit symbool geeft aan dat in de Europese Unie gebruikte batterijen en
accu’s gescheiden van uw huishoudelijke afval afgevoerd moeten worden.
In de EU bestaan aparte inzamelingssystemen voor elektrische en elektronische
apparaten, maar ook voor batterijen en accu’s.
Zorg ervoor dat u deze op de juiste wijze inlevert bij uw lokale afvalinzamelings-/
recyclingcentrum.

Veiligheidsinformatie
TexHuka 6e3onacHocTH

Sikkerhetsforholdsregler som ma folges

AADVARSEL

© Huvis du overser denne advarselen, kan du risikere alvorlig skade eller til og med ded.

Folg advarslene om batteriene under for trygg drift. Hvis du bruker batteriene pa
feil méte, kan det fare til brann eller skade som folge av batterier som lekker eller
eksploderer.
* |kke bruk andre batterier enn de som er angitt.
* Ikke bland og bruk batterier av forskjellig type eller nye og gamle batterier.
* Sett inn batteriene riktig i forhold til polaritet ( +/ - ).
* Ikke forsek & lade batterier som ikke kan lades.
* |kke varm opp eller kast batteriene i ild eller vann.
* Ikke koble sammen de positive 0g negative terminalene pa batteriet med en metalltrad.
* Ta ut batterier som har gatt ut pa dato eller er utladet.
* Ta ut batteriene dersom fiernkontrollen ikke skal brukes over en lengre periode.
* Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn. Barn kan svelge eller sette batteriene fast
i halsen. Hvis dette skjer ma du kontakte lege oyeblikkelig.
Dette gjor du hvis batteriet lekker
* Hvis lekkasje fra et batteri kommer i kontakt med hud, skyll gyeblikkelig med vann
og kontakt lege.
* Tork av lekkasjen med terkepapir uten & berere den.
* Ha vann pa det brukte torkepapiret, og kast det som brannfarlig seppel.

AFORSIKTIG

© Hvis du overser denne advarselen, kan du risikere mindre eller moderat skade pa
personell eller utstyr.

Fare for eksplosjon dersom batteriet erstattes av feil batteritype. Vennligst lever
brukte oppladbare batterier til din lokale miljostasjon eller mottak for farlig avfall.

Lover og forskrifter
CE-sporingsinformasjon (Kun for EU-land)

Fabrikant:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importor:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Merknad til brukere i EQ'S-land

Samsvarsekleering
c € Merknad til brukere i EQS-land

Dette produktet samsvarer med de grunnleggende kravene og
bestemmelsene i direktiv 2014/53/EU.
CE-samsvarserklaeringen finner du ved & g4 til felgende nettadresse:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
og velge det aktuelle produktet.
Brukerinformasjon for radiofrekvensomrade og tradles styrke
Arbeidsfrekvens: 2400-2483,5 MHz
Maks. radiofrekvensstyrke: Mindre enn 10 dBm

Brukerinformasjon om elekirisk og elektronisk utstyr

«* Brukere i land der symbolet vist i denne delen er spesifisert i nasjonal
lovgivning om innsamling og behandling av e-avfall.
Produktene vére inneholder haykvalitetskomponenter og er konstruert for & kunne
gjenvinnes.
Produktene eller produktemballasjen var er merket med symbolet nedenfor.
Dette symbolet viser at produktet ikke ma handteres som
husholdningsavfall. Det m& avhendes separat via de korrekte retur- og
innsamlingssystemene som finnes. Ved & felge disse anvisningene
sikrer du at dette produktet handteres pa korrekt mate, og hjelper med
EEE 3 redusere potensiell innvirkning pa miljget og folkehelsen, noe som i
motsatt fall kan bli resultatet av feilbehandling. Resirkulering av produkter hjelper
med & spare pa naturressursene og beskytter miljget.
For mer detaljert informasjon om innsamlings- og gjenvinningssystemer for dette
produktet, kontakt butikken der du kjepte det, din lokale forhandler eller salgs-/
servicerepresentantene.
«* Alle andre brukere
Dersom du ensker & kassere dette produktet, kontakt dine lokale myndigheter,
butikken der du kjepte produktet, din lokale forhandler eller salgs-/service-
representantene.

Merknad for batteri- og/eller akkumulatorsymbolet (kun for EU-land)

| samsvar med batteridirektiv 2006/66/EC artikkel 20 informasjon
for sluttbruker Vedlegg II, star ovennevnte symbolet pa batterier og
akkumulatorer.
Dette symbolet betyr at i EU skal batterier og akkumulatorer avhendes
atskilt fra husholdningsavfall.
| EU er det atskilte innsamlingssystemer ikke bare for elektriske og elektroniske
produkter, men ogsé batterier og akkumulatorer.
Avhend dem riktig giennom det kommunale avfalls/resirkuleringsanlegget.

Informacdes de Seguranca

Sikkerhetsinformasjon
& dayamnulaandia

REER




Precaucoes de Seguranca a Seguir

A AVISO

© Indica uma situagao potencialmente perigosa que, se as instrugdes néo forem
seguidas, pode resultar em morte ou em danos fisicos graves.

Para garantir um funcionamento seguro, siga os avisos abaixo relativamente
as pilhas. Se utilizar as pilhas incorrectamente, estas podem verter ou explodir,
resultando em incéndio ou lesoes.
* N&o utilize quaisquer outras pilhas que néo as especificadas.
* Nao misture e utilize pilhas de tipos diferentes ou que sejam novas e usadas.
* Introduza correctamente as pilhas de acordo com a polaridade ( +/ - ).
* N&o carregue pilhas ndo-recarregéveis.
* N&o aqueca nem coloque as pilhas em fogo ou dgua.
* N&o ligue os terminais positivo e negativo de uma pilha com um fio.
* Retire as pilhas que tiverem ultrapassado o periodo de funcionamento recomendado
ou que estejam gastas.
« Retire as pilhas quando néo forem ser utilizadas durante longos periodos de tempo.
* Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. As criangas podem engolir ou
sufocar com as pilhas. Se isto ocorrer, contacte um médico imediatamente.
O que fazer se uma pilha verter
* Se o liquido vertido por uma pilha entrar em contacto com a sua pele, lave-a imadi-
atamente com &gua e, em seguida, contacte um médico.
* Limpe o liquido com um lengo de papel e tenha cuidado para néo |he tocar.

A CUIDADO

© Indica uma situagao potencialmente perigosa que, se as instrugées néo forem
seguidas, pode resultar em danos fisicos menores ou moderados ou em danos
materiais.

Risco de explosdo caso a bateria seja substituida por um modelo incorrecto.
Elimine as baterias recarregaveis usadas de acordo com os regulamentos
em vigor efectuando a sua deposicéo nos centros de reciclagem/recolha locais.

Leis e Regulamentacao
Informagoes Sobre o Registo da Marca CE (Apenas para paises da UE)

Fabricante:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importador:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Aviso Para os Utilizadores dos Paises do EEE

c € Declaragdo de Conformidade

Aviso Para os Utilizadores dos Paises do EEE

Este produto estd em conformidade com os requisitos e disposicées
essenciais da Diretiva 2014/53/EU.
A Declaragéo de Conformidade CE encontra-se disponivel no URL:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
bastando selecionar o respetivo produto.
Informagao para os utilizadores sobre intervalos de radiofrequéncia e poténcia de
uma rede Wireless

Banda de frequéncia operacional: 2400-2483,5 MHz
Poténcia méxima de radiofrequéncia: inferior a 10 dBm

Informagao para o utilizador sobre equipamento eléctrico e electrénico

«+ Utilizadores em paises onde o simbolo apresentado neste capitulo foi
especificado na lei nacional relativamente a recolha e ao tratamento de
desperdicios electronicos
Os nossos produtos contém componentes de qualidade elevada e foram concebidos
para facilitar a reciclagem.

Os nossos produtos e embalagens estéo assinalados com o simbolo

em baixo.

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser tratado como residuo

urbano. Deve proceder a sua deposi¢ao separadamente, recorrendo
B 05 sistemas de recolha e devolugdo adequados. Seguindo estas
instrucdes, esté a assegurar o tratamento correcto deste produto e a ajudar a reduzir
potenciais impactes no ambiente e na satde humana que poderiam advir de um
manuseamento impréprio. A reciclagem de produtos ajuda a preservar os recursos
naturais e a proteger o ambiente.
Para obter mais informagdes sobre os sistemas de recolha e reciclagem deste
produto, contacte o estabelecimento onde adquiriu este equipamento, o seu
revendedor local ou representante de venda/assisténcia técnica.

+* Todos os outros utilizadores
Se pretende proceder a deposigao do produto, contacte as autoridades locais, o
estabelecimento onde o adquiriu, o seu revendedor local ou representante de venda/
assisténcia técnica.

Nota Acerca do Simbolo Para a Marcacéo de Pilhas, Acumuladores e Baterias
de Pilhas com Vista a Recolha Selectiva (Apenas para Paises da UE)

De acordo com a Informagao para os utilizadores finais no Anexo Il do

Artigo 20 da Directiva 2006/66/CE relativa a pilhas e acumuladores, o

simbolo supracitado é impresso em pilhas e acumuladores.

Este simbolo significa que na Unido Europeia, as pilhas e os
acumuladores usados devem ser depostos separadamente dos residuos domésticos.
Na UE, existem sistemas de recolha separados tanto para produtos eléctricos e
electrénicos usados como também para pilhas e acumuladores.

Por favor, elimine-os correctamente no seu centro de reciclagem/recolha de residuos
comunitério local.

Safety Information

Turvallisuustiedot Séakerhetsinformation

Sikkerhetsinformasjon

- Turvatoimet

H A VAROITUS

+ © Ohijeiden noudattamatta jattamisesta voi seurata vakava loukkaantuminen tai
- hengenvaara.

- Turvallista kéyttda varten noudata seuraavia paristoihin liittyvia varoituksia.
< Vaarin asetetut paristot voivat vuotaa tai réjahta ja aiheuttavat tulipalo- ja
- loukkaantumisvaaran.

* Ala kéytd muita kuin kéyttdoppaassa mainittuja paristoja.

* Al4 kayta erityyppisia tai -ikdisid paristoja samanaikaisesti.

* Aseta paristojen navat oikein péin (+/-).

* Ala lataa paristoja.

* Ala kuumenna paristoja tai altista niita avotulelle tai vedelle.

* Al4 kytke pariston positiivisia ja negatiivisia napoja johdolla.

* Poista paristot, jotka ovat ehdotetun kayttdian ulkopuolella tai joiden virta on loppunut. .

<« Poista paristot myds, jos et kéyté laitetta pitkédan aikaan.
.« Pida paristot poissa lasten ulottuvilta. Lapset saattavat niglaista paristot tai tukehtua
. niihin. Jos ndin kéy, ota valittéméasti yhteytta laakariin.
< Vuotavat paristot

< *Jos saat paristosta vuotanutta nestetté ihollesi, huuhtele vélittomasti vedella ja
. hakeudu I&akériin.

-« Pyyhi vuotanut neste paperilla. VAlta nesteen joutumista ihollesi.

. * Kastele kdyttdmasi paperi kokonaan ja havita sekajétteena.

ATARKEAA :

© Ohijeiden noudattamatta jattamisesté voi seurata loukkaantuminen tai
omaisuusvahinko.

- Réjahdysvaara, jos akku korvataan véarantyyppisella. Toimita kaytetyt akut
< oikeaan paikalliseen kerdyspisteeseen tai kierrityskeskukseen.

- Lait ja maaraykset
< CE-merkinnan tiedot (vain EU-maat).
* Valmistaja:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japani
maahantuoja:
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Huomautus kéyttéjille Euroopan talousalueen maissa (ETA-maat)

( € Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Huomautus kayttéjille Euroopan talousalueen maissa (ETA-maat)
mukainen.

Té&mé tuote on direktiivin 2014/53/EU keskeisten vaatimusten ja ehtojen

http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/

ja valitsemalla asiaankuuluva tuote.

Tietoa kayttajélle radiotaajuusalueesta ja langattoman sovittimen
Kéytttaajuuskaista: 2400-2483,5 MHz

Radiotaajuuden enimmaisteho: alle 10 dBm

Tietoja sdhko- ja elektroniikkalaitteiden kéyttajille
«» Kéyttajat maissa, joissa elektroniikkaromu on merkitty oheisella symbolilla.

Tuotteemme siséltdvat laadukkaita ja kierrétyskelpoisia osia.

Tuotteet tai tuotepakkaukset on merkitty alla olevalla symbolilla.

Symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteend. Havita tuote
asianmukaisessa kierrétys- tai kerdyspisteessé. Noudattamalla ohjeita varmistat,

ﬁ ettd tuote havitetdén oikein aiheuttamatta ympéristé- tai terveysriskejé.

Kierrattamalla saastét luonnonvaroja ja suojelet ympéristda.
| |

Jos haluat lisatietoja tuotteeseen liittyvisté keréys- ja
kierratysjarjestelmistd, ota yhteys laitteen myyneeseen likkeeseen,
jélleenmyyjaan tai myynti/huoltoedustajaan.

«* Muille kayttajille
Jos haluat hévitta4 tuotteen, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, laitteen
myyneeseen likkeeseen, jalleenmyyjaan tai myynti/huoltoedustajaan.
Lisétietoja paristo- ja akkusymbolista (vain EU-maat)
Paristot ja akut on merkitty yll& olevalla symbolilla akkudirektiivin
2006/66/EY artikla 20 Tietoja loppukayttajille Liite Il mukaisesti.
Kéytettyjd paristoja ja akkuja ei saa hévitta4 kotitalousjétteiden mukana.
EU:ssa on erilliset keraysjarjestelmét séhko- ja elektroniikkaromulle seka
paristoille ja akuille. Noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia.

Consignes de sécurité
Bezpecnostni informace

CE-merkinnan vaatimuksenmukaisuusvakuutus on saatavilla avaamalla URL-osoite: :

Informazioni sulla sicurezza
Biztonsagi tudnivalok

- Sékerhetsforeskrifter som ska foljas

4 A VARNING :

: © Anger en potentiellt farlig situation som, om féreskrifterna inte foljs, kan leda till
allvarliga skador eller dodsfall.

« Fér trygg och siker anvéndning bér du félja rekommendationerna angaende
+ batterier nedan. Felaktig anvandning av batterierna kan orsaka brand eller skada
< till foljd av att batterierna lacker eller exploderar.
* Anvéand endast de batterier som anges.
* Blanda inte batterier av olika sort eller olika alder.
* Sétt i batterierna enligt polaritet (+/-).
. ¢ Ladda inte icke-uppladdningsbara batterier.
. ¢ Utsétt inte batterierna for varme, eld eller vatten.
.+ Sammankoppla inte batteriets positiva och negativa poler med en ledare.
¢ * Avlagsna batterier som r forbrukade eller ldre &n den anvéndningsperiod som anges.
- ¢ Tautbatterier som inte ska anvdndas under en l&ngre tid.
.+ Forvara batterierna utom rackhall for barn. Barn riskerar att svélja eller kvéavas av
. batterier. Om det intréffar, kontakta omedelbart lakare.
- Om ett batteri har lackt
* Om du rakar fa lackage fran ett batteri pa huden skéljer du omedelbart huden i vatten
och kontaktar sedan lakare.
.« Torka av lackaget med hushéllspapper och var noga med att inte komma nar det.
* Blotlagg hushallspappret som du anvénde i vatten och kasta det sedan som bran-
nbart avfall.

d AFORSIKTIGT

< © Anger en potentiellt farlig situation. Om denna varning ignoreras kan det leda till
person- eller egendomsskador.

Det finns risk for explosion om batteriet byts ut med ett felaktigt batteri. Vénligen, °

+ kassera anvénda laddningsbara batterier pa er lokala atervinningsstation.

Lagar och férordningar

+ Ursprungsinformation for CE-mérkning (géller endast EU-lander)

< Tillverkare:
< Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
< Importor:
¢ Ricoh Europe PLC
¢ 20 Triton Street, London. NW1 3BF, Storbritannien

. Information till anvandare inom EES-lander

: c € Forsakran om dverensstdmmelse

Information till anvéndare inom EES-lander
Denna produkt uppfyller de grundldggande kraven och bestdmmelserna
i direktiv 2014/53/EU.
¢ CE-konformitetsforklaringen &r tillgénglig genom att gé in pa féljande webbadress:
«  http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
« och vélja produkten ifraga.
. Anvandarinformation for radiofrekvensintervall och tradios strém

Driftsfrekvens: 2 400-2 483,5 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: mindre &n 10 dBm

Anvéandarinformation om elektrisk och elektronisk utrustning

<+ Anvéndare i de lander dir denna symbol som visas i det har avsnittet har

+ specificerats i nationell lagstiftning angaende insamling och hantering av

+  elektronikavfall

«  Vara produkter innehaller komponenter av hdg kvalitet och de &r utformade fér att
«  underlatta atervinning.

. Vara produkter eller produktférpackningar &r markta med nedanstaende
: symbol.

: Symbolen visar att produkten inte far behandlas som vanligt avfall.

. Den maste aterlamnas via avsedd atervinningscentral. Genom att folja

. EEE anvisningar forsakrar du dig om att produkten hanteras korrekt och
. medverkar till att minska eventuell miljopaverkan och ménniskors ohélsa genom
oldmplig hantering. Produktatervinning bidrar till att bevara naturresurser och skydda
miljon.
. Me]r information om hur produkten tervinns finns hos aterforséljaren.
© < Alla évriga anvandare

Kontakta aterforsljaren nér produkten ska kasseras.

Amnérkning géllande batteri- och/eller ackumulatorsymbol (Avser endast

< EUlander)

: E ovanstaende symbol.

. Denna symbol anger att begagnade batterier och ackumulatorer ska
. inldmnas i butiken eller pa atervinningscentral och inte slangas i hushallsavallet.
. | Europa finns sérskilda insamlingssystem, inte bara fér gamla elektriska och
elektronsika produkter utan dven fér anvénda batterier och ackumulatorer.

Se till att avyttra gamla batterier och ackumulatorer korrekt och enligt gallande
normer och krav.

| enlighet med Batteridirektiv 2006/66/EC Artikel 20 Information for
slutanvandare bilaga Il, ska batterier och ackumulatorer férses med

Sikkerhedsoplysninger
Zasady bezpieczenstwa

Informacion de seguridad
Guvenlik Bilgisi

Bezpecnostni opatieni, ktera je tfeba dodrzovat

+ © Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynii
- mUze zpusobit smrt nebo vazné zranéni.

-V zajmu bezpe&ného provozu dodrzujte varovani tykajici se baterii. Nespravné

Koévetendd biztonsagi 6vintézkedések

A VAROVANI H AFIGYELMEZTETES

© Potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely az utasitasok be nem tartasa esetén
halalhoz ill. sulyos sérilésekhez vezethet.

A biztonsagos hasznalathoz vegye figyelembe az alabbi évintézkedéseket

< pouziti baterii miize mit za nasledek pozar nebo zranéni v disledku uniku obsahu : az elemek cseréjekor. Az elemek helytelen hasznélata azok kifolyasa vagy

< nebo exploze baterii.
* Pouzivejte pouze baterie dle specifikace.
 Nepouzivejte souc¢asné baterie riznych typli nebo nové a staré baterie.
* Baterie vlozte do ovlddani odpovidajicim zplisobem podle polarity ( +/-).
* Nedobijitelné baterie nedobijejte.
* Baterie nezahfivejte a nehazejte je do ohné ani vody.
* Kladny a zaporny pdl baterie nespojujte dratem.
* Baterie, které jsou vybité, i baterie, které jsou starsi, neZ je datum doporu¢eného
pouZiti, vymérite.
* Pokud nebudete baterie pouzivat del$i dobu, vyjméte je z dalkového ovlddani.
* Baterie udrzujte mimo dosah déti. Déti by baterie mohly spolknout nebo vdechnout.
V takovém pfipadé ihned vyhledejte IékaFskou pomoc.
Co délat, kdyz dojde k uniku elektrolytu z baterie
* Pokud pfi Uniku elektrolytu z baterie dojde k potfisnéni pokozky, okamzité
opldchnétepotfisnéné misto vodou a nasledné vyhledejte 1ékare.
« Unikly elektrolyt otfete ubrouskem. Pfitom dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu s
vasi pokozkou.
* Pouzity ubrousek pak nechejte nasaknout vodou a zlikvidujte ho jako hoflavy odpad.

A VYSTRAHA

< © Oznatuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v pipadé nedodrzeni pokynd
< mlze zplsobit mensi nebo mirné zranéni nebo poskozeni majetku.
+ Pokud je baterie nahrazena nespravnym typem, mize dojit k jeji explozi.
- PouZité baterie likvidujte dle platnych norem ve sbérném / recyklaénim centru
- komunaliniho odpadu.
: Zékony a nafizeni
< Informace ohledné sledovatelnosti podle oznaceni CE (jen pro zemé EU).
< Vyrobce:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Dovozce:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Poznamka pro uzivatele ze zemi EEA (Evropska agentura pro Zivotni

prostiedi)

c Poznédmka pro uZivatele ze zemi EEA (Evropska agentura pro Zivotni prostfedi )
Tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkdm a ustanovenim smérnice

2014/53/EU.
Prohl&Seni o shodé CE je k dispozici prostfednictvim URL:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
po vybéru pfislusného produktu.
Informace pro uZivatele tykajici se vysokofrekvenéniho pdsma a vyzafeného vykonu

Prohlaeni o shodé

felrobbanasa miatt tiizhoz vagy sériiléshez vezethet.
* Ne haszndljon az el6irtaktdl eltér6 elemeket.
* Ne hasznaljon egyszerre kiildnbdz6 tipusu vagy régi és Uj elemeket.
* Az elemeket helyes polaritassal helyezze be (+/-).
* Ne tdltse Ujra a nem Ujratdithetd elemeket.
* Az elemeket ne melegitse fel és ne dobja tlizbe vagy vizbe.
* Az elem pozitiv és negativ pdlusét ne kdsse ssze drdttal.
* Cserélie ki az elemeket, ha azok elérték élettartamuk végét vagy lemeriiltek.
* \legye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni azokat.
* Az elemeket tartsa gyerekek szamara nem hozzaférhetd helyen. A gyerekek lenyelhe-
tik azokat vagy megfulladhatnak télik. llyen esetben azonnal kérjen orvosi segitséget.
Teenddk, ha az akkumulator kifolyt
* Ha az akkumulatorfolyadék a béréhez ért, dblitse le vizzel azonnal és forduljon
orvoshoz.
* Tordlje le a kifolyt anyagot papirtdriével, és ne érjen hozza.
* Aztassa vizbe a felhasznalt papirtdriét, és dobja el égethet hulladékként.

AFIGYELEM

© Potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely az utasitasok be nem tartasa esetén
kisebb, kevésbé slyos sériilésekhez vezethet vagy az eszkdz megsériilhet.

A nem megfeleld tipust elem hasznélata esetén robbanas veszélye all
fenn. Kérjiik, hogy a hasznalt ujratdltheté elemeket a helyi kommunélis
hulladékgyiijtébe, illetve tjrahasznosité kdzpontba juttassak el.

Torvények és rendelkezések
CE Jelolés lekovethetdségi informacioi(Csak EU orszagok esetén)
Gyarto:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importor:
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Figyelmeztetés az EEA orszagok felhasznal6i szamara

( € Megfeleldségi nyilatkozat

Figyelmeztetés az EEA orszagok felhasznaldi szamara

Ez a termék megfelel a 2014/53/EU sz. rendelet legfontosabb
kdvetelményeinek és rendelkezéseinek.
A CE megfelel6ségi nyilatkozat az aldbbi cimen érhetd el:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
Ezt kdvetden valassza ki a vonatkozd terméket.
Rédidfrekvencia tartomanyra és vezeték nélkili teljesitményre vonatkozé felhaszndldi
informécidk
Uzemelési frekvencia: 2400-2483,5 MHz
maximalis radiéfrekvencias teljesitmény: kevesebb mint 10 dBm

Felhasznaléi informacidk az elektromos és elektronikus berendezésekrél

«» Azokban az orszagokban, ahol ez a szimbdlum lathaté ebben a részben, a helyi
torvények hatarozzék meg a veszélyes hulladékok begyiijtését.
Termékeink j6 minségli alkatrészeket tartalmaznak és Ugy tervezték meg dket, hogy
Ujrahasznosithatéak legyenek.
Termékeink és a termékek csomagolésa az aldbbi szimbdlummal vannak ellatva.
A szimbdlum azt jeldli, hogy a termék nem kezelhet6 haztartési
hulladékként. A termék hulladékkezelését kilén, a megfeleld begy(ijté
rendszereken keresztill kell elvégeztetni. Ezen utasitdsok betartasaval
a termék megfeleld kezelése biztosithatd, és a nem megfeleld kezelés
N credményeként ellenkez6 esetben fellépd, a kornyezetre, valamint az
emberi egészségre vald potencidlis hatas csokkenthetd. A termék Ujrahasznositasa
segit megGrizni természeti erdforrasainkat, és védi a kornyezetet.
Az ezzel a termékkel kapcsolatos begydjtési és Ujrafelnaszndlasi rendszerekkel
kapcsolatos tovabbi informécidkat kaphat abban az tizletben, ahol megvasérolta, a
helyi kereskedGtél vagy értékesitési/szerviz képviseldktd.
“* Minden mas felhasznalé
Ha meg kivan szabadulni ettdl a terméktdl, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal, azzal az Uzlettel, ahol vasérolta, a helyi forgalmazéval vagy az

Pracovni frekvence: 2400-2483,5 MHz
Radiofrekvenéni vykon: Max. 10 dBm
Informace pro uzivatele o elektrickém a elektronickém vybaveni
«+ Uzivatelé v zemich, kde byl symbol zobrazen v této ¢asti uveden ve
vnitrostatnim pravu o shromazdovani a zpracovani elektronického odpadu
Nase produkty obsahuiji vysoce kvalitni sou¢éstky a jsou uréeny pro snadnou
recyklaci.
Nase produkty a obaly jsou oznageny nize uvedenym symbolem.
Symbol oznaduje, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako komunalni
odpad. Likvidace musi byt provddéna samostatné prostfednictvim
pislugnych dostupnych sbérnych a vratnych systémd. Dodrzenim téchto
pokynu zajistite, ze tento vyrobek bude zlikvidovan spravnym zplisobem
I 2 pomUZete snizit potencidini negativni dopady na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by pfi nespravném nakladani mohly vzniknout. Recyklace vyrobk(
pomaha chranit pfirodni zdroje a Zivotni prostfedi.
Podrobnéjsi informace o sbérném a recyklaénim systému pro tento produkt ziskate v
misté zakoupeni,

+ Ostatni uzivatelé

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, kontaktujte prosim mistni tfady, obchod,
kde jste tento produkt zakoupili, mistniho prodejce nebo obchodniho a servisniho
zéstupce.

Poznamka k akumulatoru a/nebo symbolu akumulatoru (pouze pro zemé EU)
V souladu se smérnici o bateriich 2006/66/ES odstavec 20 Informace pro
koneéné uzivatele Pfiloha Il je vySe uvedeny symbol vyti§tén na bateriich
a akumuldtorech.

Tento symbol znamena, Ze v Evropské unii je nutné pouZité baterie a
akumulatory likvidovat oddélené od domaciho odpadu.
V EU existuji systémy tfidéného odpadu nejen pro pouzité elektrické a elektronické
vyrobky, ale i pro baterie a akumuldtory.

Likviduite je podle pravidel a zékont mistniho sbérného stfediska.

Veiligheidsinformatie
TexHuka 6e3onacHocTH

értékesitési/szerviz képviseldkkel.
Megjegyzés az elem és/vagy akkumuldtor jelzéssel kapcsolatban (csak EU

Az Akkumulatorok kezelését szabdlyozé 2006/66/EC rendelet 20.

E cikkének Végfelhasznaldi informéciok Il fiiggeléke szerint a fenti jelzést
Az EU orszagokban ez a jel azt jelenti, hogy a hasznélt elemeket és

akkumulatorokat a haztartasi hulladéktdl elkilénitve kell drtalmatlanitani.

hanem az elemeket és az akkumultorokat is.

Kérjuk, ezeket artalmatlanitsa megfelelen, juttassa el a helyi haztartasi hulladék-

orszagokban)
kell az elemeken és az akkumulatorokon feltiintetni.
Az EU orszagokban nem csak az elektronikai eszkdzoket kell elkiildnitve gy(jteni
kezel6/artalmatlanité kdzpontba.

Informacdes de Seguranca

Sikkerhetsinformasjon
& dayamnulaandia
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Wymagane $rodki ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO .

© Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje. Zlekcewazenie tego ostrzezenia

moze spowodowaé powazne obrazenia ciata, a nawet $mier¢. .
W celu zapewnienia bezpiecznego dziatania urzadzenia nalezy postgpowac .
zgodnie z przedstawionymi ponizej ostrzezeniami dotyczacymi baterii. Jezeli :

baterie uzywane sa nieprawidtowo, moze spowodowac to pozar lub obrazeniana .
skutek wycieku z baterii lub ich wybuchu. .
* Nie nalezy uzywac baterii innych niz okreslone. :
* Nie nalezy fgczyc i uzywac baterii, kidre sg rdznego typu lub kicre sg stare i nowe. -
* Baterie nalezy wiozy¢ prawidtowo, zgodnie z ich biegunowoscig ( +/ - ). .
* Nie nalezy fadowa¢ baterii jednorazowego uzytku. .
* Baterii nie nalezy nagrzewa¢ badz wrzucac do ognia lub wody. .
* W przypadku baterii z przewodem nie nalezy taczy¢ biegundw dodatnich i ujemnych. ¢
« Usun baterie, je$li skoczyt sig ich zalecany okres uzytkowania lub jesli s juz zuzyte. «
* Baterie, ktdre nie bedg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy usung¢ z pilota. .
* Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dia dzieci. Dzieci moga potknac ¢ .
baterie lub sig nimi udtawi¢. W takim przypadku nalezy natychmiast skontaktowag ;
si¢ z lekarzem.
Postepowanie w sytuaciji, gdy doszto do wycieku z baterii
+ Jedli substancja, ktdra wyciekta z baterii ma kontakt ze skora, nalezy takie mle]sce
natychmiast przemyc woda, a nastepnie skontaktowaé sie z lekarzem.
. Nalezy wytrze¢ papierowa chusteczkg substancje, ktdra wyciekta, uwazajac by j ]e]
nie dotknaC.
* Nalezy zmoczyc chusteczke, ktdrej sie uzylo w wodzie, a nastepnie wyrzucic jg do .
kosza jako $mieci, ktére moga zosta¢ spalone.

A OSTRZEZENIE :

© Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje. Zlekcewazenie tego ostrzezenia
moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.

Istnieje zagrozenie wybuchem w przypadku wymiany niewtasciwego typu
akumulatorkéw. Nalezy utylizowaé akumulatorki zgodnie z lokalnym punktami
przyje¢ odpadéw/recyklingu.

Przepisy i regulacje prawne
Informacje o oznakowaniu i umozliwiajace identyfikacje CE (tylko dla
panstw UE).

Producent:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importer:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Uwaga dla uzytkownikéw z krajow EEA

c € Za$wiadczenie zgodnoci

Uwaga dla uzytkownikéw z krajow EEA

Ten produkt spetnia zasadnicze wymagania i przepisy dyrektywy
2014/53/UE.
Deklaracja zgodnosci WE dostepna jest pod ponizszym adresem URL:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
po wybraniu odpowiedniego produktu.
Informacje dla uzytkownika dotyczace zakresu czestotliwosci radiowych i mocy
sygnatu bezprzewodowego

Czestotliwos¢ robocza: 2400-2483,5 MHz
maksymalna moc dla czgstotliwosci radiowej: ponizej 10 dBm

Informacje dla uzytkownika na temat sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

«+ Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekeji zostat :
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw :
Nasze produkty sg wykonane z wysokiej jakosci komponentdw, ktére nadajg siedo ¢
powtdrnego przetworzenia. .
Ponizszy symbol znajduje sie na naszych produktach lub ich opakowaniach. .

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zosta¢ wyrzucony razem :

z odpadami komunalnymi. Nalezy zutylizowaé go osobno przez :

odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregaciji odpadéw. e

Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie .

I odpowiednio utylizowany i pomoze w zmiejszeniu potencjalnych ztych ¢
wptywdw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktdre w innym przypadku :
mogtyby ucierpie na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. :
Recykling produktéw chroni naturalne zasoby i $rodowisko. :
Szczegdtowe informacije dotyczace zasad wtdrnego przetwarzania tego produktu .

mozna uzyska¢ w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela
handlowego lub w serwisie.

«* Inni uzytkownicy
IW przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowag sie z lokalnymi
wiadzami, sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem,
przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Informacja dotyczaca symbolu baterii i/lub akumulatora (Tylko dla krajow

UE)

E bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europejskiej zuzyte baterie i akumulatory
podlegaja utylizacji osobno od $mieci domowych.
W UE istniejg osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, ale réwniez baterii i akumulatoréw.
Nalezy pozbywag sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/
utylizacji odpadéw.

Zgodnie z Dyrektywa w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje
dla uzytkownikéw koricowych Dodatek II, powyzszy symbol widnieje na

Safety Information
Turvallisuustiedot

Sikkerhetsinformasjon
Sakerhetsinformation

- Uyulacak Giivenlik Tedbirleri

A UYARI

: © Talimatlara uyulmazsa 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek olasi tehli

durumu géstermektedir.

Givenli calistirma igin, pillerle ilgili asagidaki uyarilari izleyin. Pillerin yanlis
kullanilmasi; pillerde akma veya pillerin patlamasi nedeniyle yangina veya
yaralanmaya neden olabilir.

* Belirtilenler disinda pil kullaniimamalidir.

* Farkli tiirlerdeki piller ile yeni ve eski pilleri karigik sekilde kullanmayin.

* Pilleri kutup isaretlerine dikkat ederek dogru sekilde yerlestirin ( +/-).

* Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.

* Pilleri atese atarak 1sinmasina neden olmayin veya suya atmayin.

* Pillerin arti ve eksi kutuplarini telle birbirine baglamayin.

* Tavsiye edilen kullanim siiresi gegmis veya tiikenmis pilleri gikartin.

* Pilleri uzun stre kullaniimayacaklari durumlarda gikarin.

* Pilleri ocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin. Cocuklar pilleri yutarak bogulabilir.

Boyle bir durumda hemen bir doktora danigin.
Pilde sizdirma oldugunda yapilacaklar

* Pil sizintisi cildinize yapisirsa, derhal su ile durulayin ve ardindan bir doktora danisin.

* Dokunmamaya dikkat ederek kagit mendille sizintiyi silin.
* Kullandiginiz mendili suya daldirarak islatin ve ardindan yanici ¢op olarak atin.

A DIKKAT

@ Talimatlara uyulmazsa, kiicik veya orta derecede yaralanmaya veya esyalarda
hasara yol agabilecek olas tehlikeli durumu belirtmektedir.

< Pilin yerine yanlis tiirde bir pil takilirsa patlama riski vardir. Liitfen kullanilmis sarj

edilebilir pilleri yerel atik toplama/geri déniisiim merkezinizde

< dogru sekilde elden cikartiniz.

: Kanunlar ve Yonetmelikler

E I§aret| izlenebilirlik Bilgisi (Sadece AB Ulkeleri icin)

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
ithalatgi:

Ricoh Europe PLC

20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

AEA Ulkelerindeki Kullanicilara Duyuru

c E Uygunluk Beyani

AEA Ulkelerindeki Kullanicilara Duyuru

Bu Urlin 2014/53/EU Yonergesinin esas gereklilikleri ve provizyonlarina
uygundur.
CE Uygunluk Beyanina asagidaki URL Uzerinden erisebilirsiniz:

http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/

ve uygun Urdind segebilirsiniz.

Radyo Frekans Araligi ve Kablosuz Giicil igin Kullanici Bilgileri
Isletim frekansi: 2400-2483,5 MHz

azami radyo frekans giicti : 10 dBm'den daha az
Elektrikli ve Elektronik Ekipman hakkinda Kullanici Bilgileri
iliskin ulusal yasada belirtildigi tilkelerdeki kullanicilar
Uriinlerimiz yUksek kalitede bilesenlere sahiptir ve geri déniisimi kolaylastirmak
Urlinlerimiz ve riin ambalajlari asagidaki sembolle isaretlenmistir.
Semboal, Urliniin belediye atidi olarak degerlendirimemesi gerektigini
imha edilmelidir. Bu talimatlara uyarak, bu driiniin dogru bigimde
kullaniimasini ve uygun olmayan kullanimdan kaynaklanabilecek
saglarsiniz. Uriinlerin geri déniisiimi, dodal kaynaklari ve gevreyi korumaya yardimci
olur.
lutfen driind almis oldugunuz magaza, yerel bayiniz veya satig/servis temsilciniz ile
irtibat kurun.
Bu Uriini atmak istiyorsaniz, liitfen yerel makamlar, drini satin aldiginiz magaza,
yerel bayiniz veya satig/servis temsilcileri ile irtibat kurun.
EEE Yonetmeligine Uygundur.
Bu sistem sarf malzemeleri ve yedek parcalar1 da dahil olmak

+ Bu béliimde gdsterilen semboliin E-atigin toplanmasi ve gérecegi isleme
Uzere tasarlanmigtir.
belirtmektedir. Uygun iade ve toplama sistemleri aracili§iyla ayri ayri
I cevre ve insan sagli§ina olasi etkilerinin azaltiimasina yardimei olmay!
Bu Uriindin toplama ve geri doniisiim sistemleri hakkinda daha ayrintili bilgi iin,
«* Tiim Diger Kullanicilar
«* Yalnizca Tiirkiye Igin
tizere EEE Yonetmeligine Uygundur.

Pil ve/veya Batarya Semboliinii dikkate alin (sadece AB iilkeleri igin)
2006/66/EC sayili Pil Direktifi madde 20, son kullanicilara yénelik
E bataryalarin Uzerine basilir.
Bu sembol, Avrupa Birli§i'nde, kullaniimis pil ve bataryalarin, hane
AB'de, sadece kullanilmis elektrikli ve elektronik drtnler icin degil, ayrica pil ve
bataryalar igin de ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.

bilgilendirme konulu Ek II dogrultusunda, yukaridaki sembal, pil ve
atiklarindan ayri olarak atilmasi gerektigi anlamina gelmektedir.
Bunlari yerel kamu atik toplama/geri déniisim merkezinizde dogru bir bigimde atin.

Consignes de sécurité
Bezpecnostni informace

Informazioni sulla sicurezza
Biztonsagi tudnivalok

:Ob6sA3aTenbHbIe Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

ANPEAYNPEXXAEHWUE
© YkasblBaeT Ha noTeHUuanbHo onacHble CUTyauuu n 0603HayaeT WHCTPYKUMK,

HapyLLEHIe KOTOPbIX YPeBaTo CepbesHbIMU TPaBMaMK BNOTb 40 NETANbHOTO UCXOAA.

. [ins 6e3onacHom paboTbl NpuAePKUBaNTECH YKa3aHU OTHOCUTENIBHO

* aNemMeHToB NuUTaHus. Mpu HapyLLeHM NpaBuUI NCNOSL30BaHWs1 BO3MOXHO
< BbITeKaHWe aNeKTPonm1Ta U3 3fieMEHTOB NUTaHWUA UIN UX B3PbIB, Y4TO

« MOXET NPMBECTU K BO3ropaHM1Io Unu Tpaeme.

* /cnonbayiiTe TOMNbKo paspeLLeHHbIE K MPUMEHEHMIO ANeMeHTbI MUTaHKS.

* He ucnonbayiiTe COBMECTHO 31IeMEeHTbl MUTaHWUS PasnuyHbIX TUMOB,
UMW HOBbIE 3NIEMEHTBI COBMECTHO C OTpaboTaBLLNMK.

* BcTaBnsnte anemMeHTbl TMTaHUs ¢ cobnoaeHnem nonsapHocTu (+/-).

* He nbiTaiTech 3apsxaTb OQHOPA30BbIE 3NIEMEHTbI MUTaHMS.

* He HarpeBaliTe arieMeHTbI NUTaHWs, He GpocainTe X B OroHb Ui Bofy. «

* He coeaunHsnTe NONOXWUTENbHLIA W OTpULaTEeNbHbIN BbIBOJ:lbI

ariemMeHTa NMUTaHUs NPOBOAHNKOM.

* XpaHuTe aneMeHTbl NUTaHUs B HEJOCTYNHOM Ans AeTeii mecte. et ¢
MOFYT MPOIMOTUTL 3NIEMEHTbI MUTAHWS UMW NOAABUTLCS UMK, Ecnu
3TO NPOU3OLLIIO, HEMEANEHHO oBpaTUTeCh K Bpady.

encTBUA NPy OGHaPYKEHW N YTEUKU COAEPKMMOrO fIeMEeHTa NUTaHUs »
* Ecnn conepxxmmMoe anemeHTa nuTaHus nonaro Ha KoXy, HeMEeANEeHHO &
CpOMOI/ITe 3TO MECTO BOAOW M 06paTUTECH K Bpauy.

* HamounTe ucnonb3oBaHHoe bymaxHoe NONOTEHUEe BOAOK n:
YTUNU3NPYITE B KOHTENHED ANt Mycopa, MOASEXallero CKUraHuio. <

ABHUMAHMUE

© YkasbiBaeT Ha NOTEHUVAmNsHO ONacHble CUTyaLy 1 0603Ha4aET UHCTPYKLMM,
' HapyLUEHVe KOTOPbIX MOXET MPUBECTY K TPAaBMaM N NoBpexXaeHIIo 0Gopy[oBaHus.
< Mpu Nnp1MeHeHnn GaTapeek HeNpPaBUITLHOTO TUMa BO3HMKAeT PUCK

+ B3pbIBa. YTUNM3MpY/Te MCNONb30BaHHLIE NepesapsbkaeMble 6atapeiiku
< MPaBUMNbLHO B CBOUX MECTHbIX MyHKTax cGopa 1 nepepaboTkn OTXOAOB.

.3aKOHbI U NOCTAaHOBJIEHUA

. UHdbopmaumsa o koHTpone 3a mapkupoBkon CE (Tonbko
. ansa ctpad EC)
: Mpoussoautens:
< Ricoh Co., Ltd.
+ 36 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
+ Mmnoprep:
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

YBegomneHue ans nonb3oBartenen B cTpaHax E33

3asBnexme o COOTBETCTBUM
c € YBegomnenve Ans nonb3oBateneit B ctpaHax E93
OTOT NpopyKT COOTBETCTBYET 06513aTeMbHbBIM TPEBOBAHNSM 1 OCHOBHbIM
nonoxexusim Iupektuebl 2014/53/EC.
C [eknapaumeit cootetcTBust CE MOXHO 03HakomMuTbCs B MIHTEpHETe, BBEAS
URL-agpec:
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/
11 BbIGPAB COOTBETCTBYHOLLII NPOAYKT.
VHdopmaums ans nonb3osaTeneil 0 paaMo4acToTHbIX AnanasoHax 1
9MEKTPOMArHUTHON SHeprun
Pa6ounii papnoyacToTHbIi ananasoH: 2400-2483,5 My
MacumanbHas pagnodacToTHast MOLHOCTb : MeHee 10 Abm

Vlmbopmauvm Nno 3MeKTPUYECKOMY U INEKTPOHHOMY

. oﬁopynoaaﬂmo ansa nonb3oBartenen
: *» ECnn B TeKCTe MHCTPYKLMM, COCTAaBNEHHON Ans nonb3oBarenein
onpefeneHHoN CTpaHbl, COAEPXKUTCA 3TOT CUMBOJI, 3TO O3HaYaerT,
4YTO Nonb3oBaTeny AOMKHbI CrieAoBaTh NpeAncaHuamM
HaLMOHarnbHbIX 3aKOHOB OTHOCUTENbLHO c6opa U yTUnu3aummn
3NEKTPOHHbIX OTXOA0B
B HaLLVX 13aenmsiX 1CTIoNb3yIOTCS BbICOKOKAYECTBEHHbIE KOMMOHEHTbI,
g npeaHasHadeHHble s 06neryeHus BTOpUYHOM nepepaboTku.
Ha HaLLwx v3nenusix v ynakoeke MMeeTcs MapkvpoBka B Biae
MPVYBEAEHHOTO HitKe CMBONA.
— [laHHbI11 cuMBon 0603HaYaeT, YTo 13aene Henb3s YTUNNaMPOBaTbL
BMeCTe C ropoAckiMm oTxogamu. OHO AOIDKHO BbITb YTUNM3MPOBAHO
0T/ierNbHO Yepes COOTBETCTBYHLLYI0 cvcTemy cbopa 1 yTunusaumn. Cobniofas AaHHble
VHCTPYKLWW, BbI 0BecrieumBaeTe npaBurbHoe obpaLLigHIe ¢ M3aenem v oMoraeTe
COKpaTUTL HEraTvBHOE BIUSHYE Ha OKPYXAIOLLYHO CPEAY U 3[0POBbE YeroBexa, KoTopoe
BO3HVKAET MpY HECOOTBETCTBYIOLLEM ObpaLLeHuy. [epepaboTka uafenuii nomoraet
COXPaHSITb MPUPOAHBIE PECYPChI 1 3aLLMLLATL OKPYXKaKOLLYtO cpeay. [lononHUTenbHYto
MHopMaLMIO 0 cucTeMax cOopa 1 yTUNM3aLIM 3TOi MPOLYKLIAM MOXKHO NONY4MTb B
MaraavHe, rae 6b1no nprobpeTeHo YCTPOCTBO, Y MECTHOTO AUnepa Unk Toprogoro/
CEpBICHOrO NMPEeACTaBUTENS.
“* Bce ocTanbHble nonb3oBaTenu
Ecnun HeoBxoanMmo yTunusvposatb 3T0 U3fenue, obpaTmutech k
MECTHOW aAMMHMCTPaLMK, B MarasviH, rae Bbl npuobpenu usgenve, K
MECTHOMY Annepy Ui ToproBoMy/cCepBUCHOMY NpeacTaBUTENO.
I'IpumeanMe AnA cumBona 6aTapeeK nivnun aKKymMmyndaTopa
(Tonbko ans ctpaH EC)
B cootBeTCTBUM C AMpekTMBOIt Mo Hatapesiv 2006/66/EC (Cr. 20
VHchopmm1poBaHye KoHeuHbIX norb3osarenei Mpunoxetve ) BbilLeykasaHHbIA
C/MBON NlevaTaeTcst Ha 6atapesix v akkymyrsTopax. 3ToT CMBOI 03HAYaeT, YTo
B npeaenax Esponeiickoro Cotosa 1eronb3oBaHHbIe Gatapei v akkyMyrsTopb!
[TIOIDKHbI YTVIM3IPOBATLCS OTAEMNBHO OT BbITOBbIX OTX0A0B. B cTpaHax EC aeiictayet
pagfenbHas ciicTema cbopa OTXOLOB He TOMBKO A7 MCrIONb30BAHHbIX SMIEKTPUHECKIX 1
3MEKTPOHHbIX KOMTIOHEHTOB, HO TaloKe W Aist GaTapei 1 akkyMymsTopoB. YTrnanpyiTe 1x
HaanexalLm obpa3oM B BaLLEM LieHTpe o copy/nepepaboTke OTXOA0B.

Sikkerhedsoplysninger
Zasady bezpieczenstwa
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